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De vigtigste resultater af Rådets samling 

Rådet opfordrede i en erklæring om fri adgang til oplysninger i Iran de iranske myndigheder til at 
standse brugen af støjsendere i forbindelse med satellittransmission, censur på internettet og indgreb 
i mobiltelefonkommunikationen. Det var fast besluttet på at arbejde videre med disse spørgsmål og 
på at sætte handling bag ordene for at bringe denne uacceptable situation til ophør. 

Rådet gav på ny udtryk for sin støtte til Haitis befolkning og vedtog konklusioner om bemyndigelse 
af den højtstående repræsentant til at repræsentere Unionen på den internationale donorkonference - 
En ny fremtid for Haiti - den 31. marts i New York. Den højtstående repræsentant vil forelægge 
EU's fælles holdning på konferencen samt en oversigt over EU's kollektive respons på jordskælvet 
og dets støtte til Haitis regerings langsigtede plan for genopbygning og udvikling. 

Rådet drøftede situationen i Afghanistan og EU's indsats på stedet og udpegede Vygaudas Usackas 
som EU's eneste repræsentant for Afghanistan, og samlede dermed funktionerne som EU's særlige 
repræsentant og leder af delegationen i Kabul. 

mailto:press.office@consilium.europa.eu
http://www.consilium.europa.eu/Newsroom
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 � Når Rådet formelt har vedtaget erklæringer, konklusioner eller resolutioner, angives dette i overskriften for 

det pågældende punkt, og teksten er sat i anførselstegn. 
 � Dokumenter med en dokumentreference er tilgængelige på Rådets internetsted 

http://www.consilium.europa.eu. 
 � Asterisk ved en afgørelse betyder, at der er fremsat offentligt tilgængelige erklæringer til optagelse i Rådets 

protokol; disse erklæringer findes ligeledes på Rådets internetsted eller kan fås ved henvendelse til 
Pressetjenesten. 
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DELTAGERE 

Mødet blev ledet af Catherine Ashton, Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender 
og sikkerhedspolitik. 

Medlemsstaternes regeringer og Europa-Kommissionen var repræsenteret således: 

Belgien: 
Olivier CHASTEL Udenrigsminister 

Bulgarien: 
Konstantin DIMITROV Udenrigsminister 

Den Tjekkiske Republik: 
Jan KOHOUT Vicepremierminister og udenrigsminister 

Danmark: 
Claus GRUBE Statssekretær 

Tyskland: 
Guido WESTERWELLE Udenrigsminister 
Werner HOYER Statssekretær 

Estland: 
Raul MÄLK Fast repræsentant 

Irland: 
Micheál MARTIN Udenrigsminister 

Grækenland: 
Dimitris DROUTSAS Viceudenrigsminister 

Spanien: 
Miguel Ángel MORATINOS CUYAUBÉ Udenrigsminister og minister for udviklingssamarbejde 

Frankrig: 
Bernard KOUCHNER Udenrigs- og Europaminister 

Italien: 
Franco FRATTINI Udenrigsminister 

Cypern: 
Markos KYPRIANOU Udenrigsminister 

Letland: 
Normunds POPENS Fast repræsentant 

Litauen: 
Audronius AŽUBALIS Udenrigsminister 

Luxembourg: 
Jean ASSELBORN Vicepremierminister samt udenrigs- og 

indvandringsminister 

Ungarn: 
Péter BALÁZS Udenrigsminister 

Malta: 
Tonio BORG Vicepremierminister og udenrigsminister 

Nederlandene: 
Maxime VERHAGEN Udenrigsminister 

Østrig: 
Michael SPINDELEGGER Forbundsminister for europæiske og internationale 

spørgsmål 

Polen: 
Radosław SIKORSKI Udenrigsminister 
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Portugal: 
Pedro LOURTIE Statssekretær for Europaspørgsmål 

Rumænien: 
Teodor BACONSCHI Udenrigsminister 

Slovenien: 
Samuel ŽBOGAR Udenrigsminister 

Slovakiet: 
Miroslav LAJČÁK Udenrigsminister 

Finland: 
Alexander STUBB Udenrigsminister 

Sverige: 
Carl BILDT Udenrigsminister 

Det Forenede Kongerige: 
David MILIBAND Minister for udenrigs- og Commonwealthspørgsmål 

 

Kommissionen: 
Kristalina GEORGIEVA Medlem 
Andris PIEBALGS Medlem 
Štefan FÜLE Medlem 
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PUNKTER BEHANDLET VED DEBAT 

FRI ADGANG TIL OPLYSNINGER I IRAN 

Rådet vedtog en erklæring om fri adgang til oplysninger i Iran med en opfordring til de iranske 
myndigheder til at standse brugen af støjsendere i forbindelse med satellittransmission, censuren på 
internettet, og indgrebene i mobiltelefonkommunikationen. 

"1. Rådet, som henviser til sine konklusioner fra december 2009 om menneskerettigheder og 
demokratisering i tredjelande, bekræfter sit tilsagn om at øge EU's indsats vedrørende 
forbindelsen mellem ytringsfrihed og ny teknologi. EU fremhæver, at ytringsfrihed over 
hele verden er en universel rettighed, der omfatter enkeltpersoners ret til at søge, modtage 
og meddele oplysninger uden hensyn til landegrænser. Restriktioner og begrænsninger i 
brugen af ny teknologi har vist sig at være en central udfordring i forbindelse med 
respekten for menneskerettighederne i mange dele af verden, da de underminerer 
teknologiens potentiale til fremme af ytringsfriheden. 

2. I den forbindelse giver Den Europæiske Union udtryk for sin alvorlige bekymring over de 
foranstaltninger, som de iranske myndigheder har truffet for at forhindre borgerne i frit at 
kommunikere og modtage information via satellitbaseret TV- og radiospredning og 
internettet. Forsætlig interferens ved at bruge støjsendere i forbindelse med 
satellittransmission har berørt adskillige radio- og tv-tjenester, herunder europæiske 
tjenester, der transmitteres via Eutelsat. Endvidere forhindrer de iranske myndigheder 
regelmæssigt borgerne i frit at få adgang til samt kommunikere og modtage oplysninger 
over internettet, og de begrænser eller blokerer mobiltelekommunikation. 

3. Brug af støjsendere i forbindelse med satellitbaseret TV- og radiospredning strider imod de 
tilsagn, som Den Islamiske Republik Iran har afgivet inden for rammerne af Den 
Internationale Telekommunikationsunion (ITU). Trods klager indgivet til de iranske 
myndigheder gennem ITU har de ikke bragt brugen af støjsendere, der stammer fra iransk 
territorium, til ophør. 

4. EU opfordrer derfor de iranske myndigheder til at standse brugen af støjsendere i 
forbindelse med satellittransmission og censuren på internettet, og øjeblikkeligt at ophøre 
med denne elektroniske interferens. EU er fast besluttet på at forfølge disse spørgsmål og 
træffe foranstaltninger for at bringe denne uacceptable situation til ophør. 

5. EU opfordrer Iran til at sikre ytringsfriheden som fastlagt i den internationale konvention 
om borgerlige og politiske rettigheder, som Den Islamiske Republik Iran har undertegnet 
og ratificeret." 
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EU'S HOLDNING MED HENBLIK PÅ DEN INTERNATIONALE KONFERENCE  
OM HAITI I NEW YORK 

Rådet fik en orientering af den højtstående repræsentant og kommissæren for internationalt 
samarbejde, humanitær bistand og krisestyring, Kristalina Georgieva, om deres besøg i Haiti den 
2.-3. marts. Det bemyndigede den højtstående repræsentant til at repræsentere Unionen på den 
internationale donorkonference - En ny fremtid for Haiti - den 31. marts i New York og forelægge 
en fælles EU-holdning samt en oversigt over EU's kollektive indsats og støtte til den langsigtede 
genopbygning og udvikling af Haiti. 

Det vedtog følgende konklusioner: 

"1. Rådet udtrykker sin støtte til befolkningen i Haiti efter jordskælvet og understreger dens 
ejerskab til og centrale ansvar for at bestemme sine aktuelle og fremtidige prioriteter. På 
baggrund af Den Europæiske Unions hurtige og effektive første reaktion vil EU fortsat 
bistå befolkningen med at opfylde dens humanitære behov, bl.a. ved at træffe 
beredskabsforanstaltninger med henblik på den kommende regntid og orkansæson. På 
længere sigt er Den Europæiske Union rede til at støtte en langsigtet plan over det næste 
tiår, der styres af Haitis regering i partnerskab med det internationale samfund, for at støtte 
genopbygning og bæredygtig udvikling i Haiti. 

2. Rådet støtter Haitis regerings lederskab med hensyn til genopretnings- og genopbygnings-
arbejdet og glæder sig over, at regeringen vil fremlægge sin "Plan d'action pour le 
relèvement et le développement national: les grands chantiers pour l'avenir" på den 
internationale donorkonference om en ny fremtid for Haiti den 31. marts 2010 i New York. 

3. Den højtstående repræsentant vil repræsentere Den Europæiske Union i New York og 
fremlægge en fælles EU-holdning med følgende elementer: 

a) et overblik over EU's fælles indsats for at yde humanitær bistand, civilbeskyttelse og 
anden nødhjælpsbistand siden jordskælvet, herunder med militære midler og 
politistøtte 

b) de udtryk for solidaritet, der kommer fra europæiske borgere og civilsamfundet 

c) et fælles samlet beløb, der repræsenterer EU's samlede engagement i 
genopbygningen af Haiti 
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d) støtte til en langsigtet plan, der danner grundlag for varig inklusiv økonomisk vækst 
og udvikling i Haiti som led i en fælles EU-strategi, der sammenkobler nødhjælp 
med rehabilitering og udvikling, understøttet af et tilsagn om fælles programmering 
for at øge bistandens effektivitet og fremme en effektiv arbejdsdeling 

e) et EU-hus i Haiti, hvor EU's udviklingskapaciteter kan anbringes under samme tag 
for at fremme EU-koordineringen på stedet og støtte fælles programmering samt 
bistå de EU-donorer, der ikke er til stede i Haiti. 

4. Rådet understreger Haitis regerings lederskab med hensyn til donorkoordinering, 
sektorkoordinering og styring af den overordnede genopbygningsdagsorden samt 
vigtigheden af demokratisk regeringsførelse. Det fremhæver også, at der bør sikres en 
hensigtsmæssig koordinering med FN og med Verdensbanken, Den Interamerikanske 
Udviklingsbank, centrale bilaterale donorer samt andre interessenter såsom regionale 
aktører, især gennem en overordnet landestyret ledelsesmekanisme, der også tilbyder et 
forum for politisk dialog, donorkoordinering og høring af det haitianske civilsamfund. 

5. EU ser med tilfredshed på overvejelserne om den nærmere gennemførelse, bl.a. en multi-
donortrustfond, der skal sikre støtte til langsigtede udviklingsprioriteter og sørge for bedre 
sammenhæng. I forbindelse med sin fælles programmeringsøvelse vil EU definere sin 
deltagelse i forskellige organer, der står for gennemførelsen, på grundlag af en vurdering af 
deres effektivitet. 

6. På baggrund af tilsagnet om fælles programmering, jf. punkt 3, litra d), hilser Rådet det 
velkommen, at der bliver udarbejdet et fælles EU-landestrategidokument og et fælles 
bistandsplanlægningsdokument for EU1, der muliggør en effektiv koordinering af 
Fællesskabets udviklingsfonde og de medlemsstatsfonde, der bidrager til arbejdet med at 
rehabilitere Haiti. Disse dokumenter vil blive udarbejdet efter New York-konferencen på 
grundlag af den haitianske regerings "Plan d'action pour le relèvement et le développement 
national: les grands chantiers pour l'avenir", der understøttes af en fuld vurdering af 
behovene efter katastrofen i samråd med regeringen i Haiti og relevante interessenter. 

* * * 

Rådet hilser det velkommen, at den højtstående repræsentant og Kommissionen agter at vurdere 
Unionens beredskabskapacitet og aflægge beretning for Rådet, idet der vil blive taget hensyn til 
løbende evalueringer og de erfaringer, der er gjort i forbindelse med EU's omfattende reaktion på 
jordskælvet i Haiti." 

                                                 

1 Rådets konklusioner af 11. april 2006 (dok. 8388/06). 
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CHILE 

Rådet fik en orientering af kommissæren for internationalt samarbejde, humanitær bistand og 
krisestyring, Kristalina Georgieva om EU's reaktion på jordskælvet og tsunamien i Chile og om 
hendes besøg på stedet. Rådet havde en kort drøftelse og understregede, at EU's reaktion havde 
været hurtig og omfattende, og at det allerede havde opmærksomheden rettet mod støtten til den 
langsigtede genopbygning. Det opfordrede Den Europæiske Investeringsbank til at gøre det samme. 
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AFGHANISTAN 

Rådet drøftede udviklingen i Afghanistan og EU's bestræbelser på stedet på grundlag af den 
handlingsplan for EU's styrkede engagement i Afghanistan og Pakistan, som blev vedtaget i 2009. 
Til stede var også EU's nye eneste repræsentant for Afghanistan, Vygaudas Usackas. 

Det vedtog følgende konklusioner: 

"1. Rådet drøftede udviklingen i Afghanistan og EU's bestræbelser på stedet på grundlag af 
den handlingsplan for EU's styrkede engagement i Afghanistan og Pakistan, der blev 
vedtaget i oktober 2009. Drøftelsen fandt sted under tilstedeværelse af Vygaudas 
USACKAS, der i dag blev udnævnt til eneste repræsentant for EU i Afghanistan fra og 
med 1. april 2010. Med hans udnævnelse til både EU's særlige repræsentant og chef for 
EU's delegation i Kabul tages der endnu et skridt til at styrke den koordinerede EU-indsats 
på stedet i tæt samarbejde med andre internationale aktører. Vygaudas USACKAS vil stå i 
spidsen for EU's bestræbelser og lede gennemførelsen af handlingsplanen i tæt samarbejde 
med medlemsstaternes repræsentanter i Kabul. Rådet udtrykte sin oprigtige påskønnelse af 
det fremragende arbejde, som EU's afgående særlige repræsentant, Ettore Sequi, og den 
afgående chef for EU's delegation, Hansjörg Kretschmer, har udført i de forløbne år. 

2. Rådet gentog, at den interne sikkerhedssituation fortsat frembyder en direkte udfordring for 
Afghanistans stabilitet. Rådet understregede sin fortsatte støtte til de internationale civile 
bestræbelser i Afghanistan, idet det fremhævede UNAMA's centrale koordinerende rolle 
og bekræftede sin støtte til FN-mandatet og ISAF's mål. Nøglen til vellykkede civile 
bestræbelser vil være øget koordinering og udvikling af en sammenhængende tilgang 
mellem alle vigtige civile aktører, især EU's særlige repræsentant, FN's generalsekretærs 
særlige repræsentant og NATO's højtstående civile repræsentant, under ledelse af 
Afghanistans regering. Rådet fremhævede betydningen af afghansk ejerskab og lederskab. 

3. Rådet understregede sin støtte til resultaterne af Londonkonferencen den 28. januar 2010 
og gentog, at alle bestræbelser nu skal sættes ind på at gennemføre de tilsagn, der blev 
givet ved den lejlighed, bl.a. for så vidt angår den bebudede trustfond for fred og 
reintegration, der skal finansiere det afghansk ledede freds- og reintegrationsprogram. 
Rådet fremhævede betydningen af afbalancerede, afghansk ledede forsonings- og 
reintegrationsprocesser som centrale elementer i en holdbar politisk løsning i Afghanistan. 
Rådet hilste i den forbindelse planerne om at afholde en fredsjirga i løbet af foråret 
velkommen. Rådet hilste også de nylige tillidsskabende kontakter mellem ledere i regionen 
velkommen. Det ser frem til et vellykket andet ad hoc-topmøde mellem EU og Pakistan 
den 21. april 2010. 
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4. Rådet drøftede Kabulkonferencen, der vil skulle følge op på de tilsagn, der blev givet i 
London. Kabulkonferencen vil give den afghanske regering lejlighed til at udstikke vejen 
frem, navnlig for så vidt angår bekæmpelse af korruption, øget sikkerhed, effektiv og 
upartisk regeringsførelse, økonomisk og social udvikling, menneskerettigheder og 
forbedrede valgprocesser. EU forventer, at Afghanistans regering vil handle hurtigt og 
beslutsomt for at indfri de løfter, den har givet det afghanske folk. Gennem sin 
handlingsplan vil Den Europæiske Union i samarbejde med UNAMA og andre 
internationale partnere fortsætte med at yde langsigtet bistand til Afghanistan gennem 
programmer for institutionsopbygning og civil kapacitet, bl.a. på subnationalt niveau. 
Rådet regner med at drøfte en første situationsrapport om gennemførelsen af 
handlingsplanen i næste måned. 

5. Rådet understregede vigtigheden af et troværdigt, inklusivt og sikkert parlamentsvalg i 
Afghanistan i overensstemmelse med folkets vilje. Under henvisning til EU's 
valgobservationsmissions anbefalinger i forbindelse med præsidentvalget i 2009 og de 
tilsagn, der blev givet på Londonkonferencen om at sikre valgets integritet, opfordrede 
Rådet indtrængende Afghanistans regering til uden yderligere forsinkelser at iværksætte 
reformer af valgprocessen for at sikre valginstitutionernes og især den uafhængige 
valgkommissions og valgklagekommissionens upartiskhed, uafhængighed og integritet, i 
tæt samarbejde med FN's generalsekretærs særlige repræsentant. Rådet understregede, at 
kun strukturreformer vil kunne garantere den fulde effektivitet af det internationale 
samfunds støtte til valgprocessen. Rådet vil fortsat følge forberedelserne til det forestående 
parlamentsvalg på nærmeste hold." 
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FREDSPROCESSEN I MELLEMØSTEN 

Under frokosten drøftede Rådet fredsprocessen i Mellemøsten med den internationale kvartets 
udsending, Tony Blair. Den højtstående repræsentant orienterede om sit besøg i Mellemøsten og om 
den internationale kvartets møde i Moskva, og kvartettens udsending briefede ministrene om 
situationen og om, hvilke bestræbelser der udfoldes på stedet. 

TJENESTEN FOR EU'S OPTRÆDEN UDADTIL 

På en fælles samling drøftede Rådet (almindelige anliggende/udenrigsanliggender) det 
igangværende arbejde vedrørende den fremtidige tjeneste for EU's optræden udadtil (jf. 
pressemeddelelse 7802/10). 
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EVENTUELT 

• Rådet havde en udveksling af synspunkter om Ukraine og hovedlinjerne i EU's engagement, 
herunder den pakke af foranstaltninger, som EU vil kunne tilbyde Ukraine til gengæld for at 
gennemføre interne reformer, f.eks. en køreplan for indførelse af visumfrihed. 

• Rådet havde en kort drøftelse om Republikken Moldova vedrørende makrofinansiel bistand, 
igangsættelsen af en dialog om visa og forhandlinger om en vidtgående og bred frihandelsaftale. 

• Rådet havde en udveksling af synspunkter om den bilaterale strid mellem Libyen og Schweiz og 
om de mæglingsbestræbelser, som Tyskland og Spanien udfolder. 

• Rådet fik af Sloveniens udenrigsminister en orientering om Brdokonferencen om det vestlige 
Balkan den 20. marts. 
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I TILKNYTNING TIL RÅDETS SAMLING 

- Politisk dialog på ministerplan (IGAD - Afrikas Horn) (7956/10).

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/10/st07/st07956.en10.pdf
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ANDRE PUNKTER, DER BLEV GODKENDT 

UDENRIGSANLIGGENDER 

EU's nye særlige repræsentant for Afghanistan 

Rådet udpegede Vygaudas Usackas (Litauen) som EU's nye særlige repræsentant (EUSR) for 
Afghanistan fra den 1. april til den 31. august 2010, eller indtil afgørelsen om oprettelse af 
Tjenesten for EU's Optræden Udadtil træder i kraft, hvis dette sker på et tidligere tidspunkt 
(7017/10). 

Vygaudas Usackas efterfølger Ettore Francesco Sequi, hvis mandat udløber den 31. marts. 

EUSR's mandat for Afghanistan omfatter bl.a. fremme af EU's politikmål i Afghanistan og ledelse 
af EU's delegation i landet. 

EU's politikmål omfatter bl.a. at: 

– bidrage til gennemførelsen af den fælles erklæring EU-Afghanistan og lede gennemførel-
sen af EU's handlingsplan for Afghanistan og Pakistan, i det omfang den angår 
Afghanistan, i samarbejde med EU-medlemsstaternes repræsentanter i Afghanistan; 

– støtte den centrale rolle, som De Forenede Nationer (FN) spiller i Afghanistan, med særlig 
vægt på at bidrage til en bedre koordineret international bistand. 

Overensstemmelsesvurdering af industrivarer mellem EU og Israel 

Rådet vedtog en afgørelse om godkendelse af undertegnelsen af en protokol til EU's og Israels 
associeringsaftale om overensstemmelsesvurdering og godkendelse af industrivarer. 

Det besluttede desuden at forelægge Parlamentet et udkast til afgørelse om indgåelse af protokollen 
med henblik på godkendelse. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/dk/10/st07/st07017.da10.pdf
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DEN FÆLLES SIKKERHEDS- OG FORSVARSPOLITIK 

EU's Atalantamission mod piratvirksomhed ud for Somalias kyster - Overførselsaftaler 

Rådet bemyndigede den højtstående repræsentant til at indlede forhandlinger med Mauritius, 
Mozambique, Sydafrika, Tanzania og Uganda om overførselsaftaler inden for rammerne af opera-
tion EUNAVFOR Atalanta mod piratvirksomhed og væbnede røverier ud for Somalias kyster. 

Ifølge Rådets fælles aktion 2008/851/FUSP1, kan personer, der har begået eller mistænkes for at 
have begået piratvirksomhed eller væbnede røverier i Somalias territorialfarvande, og som pågribes 
og tilbageholdes med henblik på retsforfølgning, samt de genstande, der er anvendt til at udføre 
disse handlinger, overføres til en tredjestat, forudsat at betingelserne for en sådan overførsel er aftalt 
med den pågældende tredjestat under iagttagelse af gældende international ret, navnlig de 
internationale menneskerettigheder. 

Atalantamissionen mod piratvirksomhed ud for Somalias kyster - Montenegros deltagelse 

På samlingen vedrørende almindelige anliggender vedtog Rådet en afgørelse om undertegnelse og 
indgåelse af en aftale med Montenegro om Montenegros deltagelse i EU's Atalantamission mod 
piratvirksomhed ud for Somalias kyster (6976/10). 

Somalia - EU's militære uddannelsesmission i Uganda 

Rådet godkendte teksten til en skrivelse, der skal sendes til den komité, der blev nedsat ved FN's 
Sikkerhedsråds resolution 751(1992) om Somalia, for at underrette det om, at EU har besluttet at 
gennemføre en militæruddannelsesmission i Uganda for at bidrage til styrkelsen af den føderale 
overgangsregering i Somalia. 

EU har på Ugandas anmodning besluttet at gennemføre en militær uddannelsesmission i Uganda, 
med henblik på at bidrage til et samlet og holdbart perspektiv for udviklingen af sikkerhedssektoren 
i Somalia. 

I resolution 1872 (2009), opfordrede FN's Sikkerhedsråd indtrængende det internationale samfund 
til at yde teknisk bistand til uddannelse af og udstyr til de somaliske sikkerhedsstyrker. 

                                                 

1 EUT L 301 af 12.11.2008, s.33, som berigtiget i EUT L 253 af 25.9.2009, s.18. Ændret ved 
Rådets afgørelse 2009/907/FUSP (EUT L 322 af 9.12.2009, s.27). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/dk/10/st06/st06976.da10.pdf
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RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER 

Fri bevægelighed for tredjelandsstatsborgere med et visum til længerevarende ophold inden 
for Schengenområdet 

Rådet vedtog en forordning om ændring af konventionen om gennemførelse af Schengenaftalen og 
forordning (EF) nr. 562/2006 hvad angår fri bevægelighed for indehavere af visum til 
længerevarende ophold (7392/10). 

Visa til længerevarende ophold, de såkaldte "D-visa", udstedes til tredjelandsstatsborgere for 
opholdsperioder på over tre måneder. 

Med de nye regler bliver tredjelandsstatsborgere med visum til længerevarende ophold ligestillet 
med tredjelandsstatsborgere med gyldig opholdstilladelse. De vil i op til tre måneder i en given 
seksmåneders periode kunne bevæge sig frit inden for de andre Schengenstaters område. 

Det fastsættes endvidere i forordningen, at visa til længerevarende ophold højst kan have en 
gyldighed på et år. Hvis en medlemsstat tillader en tredjelandsstatsborger at opholde sig der i mere 
end et år, skal visummet til længerevarende ophold inden gyldighedsperiodens udløb erstattes af en 
opholdstilladelse. 

Nærmere oplysninger findes i pressemeddelelse 7803/10. 

 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/dk/10/st07/st07392.da10.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/jha/113463.pdf

